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Carta hua̱ntu̱ tzokli ̱ Santiago
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Caj xpa ̱lacata̱ pi̱ yuma ̱ carta li ̱chihui̱nama ̱ xatú̱

ya ̱ tatlahu xli ̱tlahuatcán hua̱nti̱ li ̱pa̱huanko̱y
Dios, lhu̱hua ̱ hua ̱nti ̱ puhuanko̱y pi̱ Santiago
caj xma ̱n lacasquín cama̱siyuko̱lh xtatlahucan
chixcuhuí ̱n. Xli̱ca ̱na ̱ xlá̱ pi̱ Santiago lacatancs
huan pi̱ hua ̱nti ̱ li ̱pa̱huán Dios mákat tuncán
xli ̱tasíyut tla̱n xtatlahu, sa ̱mpi ̱ chuna ̱ na ̱má̱
huan pi̱ “yamá ̱ hua ̱nti̱ huan pi̱ li ̱pa̱huán Dios,
chu̱ ni ̱ pala tzinú ̱ li ̱ma̱siyuy hua̱ntu ̱ lacuan
tatlahu c-xlatámaṯ, xli ̱pacs yumá̱ tu ̱ huan pi̱
ca ̱najlay, caj la ̱mpala ni ̱ xtalulóktat qui ̱taxtuy, usu
min li̱taxtuy pala ni ̱ ca ̱najlay” (2:20). Santiago
xma ̱n huá ̱ li ̱ta̱katzanka̱y pi̱ xli̱pacs hua̱nti ̱
li ̱pa̱huanko̱y Dios xli̱pacs cha̱li ̱ cha ̱lí̱ xlatama̱tcán
catlahuako̱lh hua ̱ntu̱ lacuan tatlahu, chu̱ ni ̱ caj
xma ̱n cali̱aklhuhua ̱tnanko̱lh pala tancs, usu ni̱
tancs hua ̱ntu ̱ li ̱ta̱kalhchihui̱nanko̱ca ̱ xtachihui̱n
Dios, usu pala aktum tastacya ̱hu ni̱ ma ̱tlá̱ni ̱lh;
huata xatlá̱n cama̱siyuko̱lh c-xlatama̱tcán pi̱
xli ̱ca ̱na ̱ ca ̱najlaniko̱y Dios.
Xlá ̱ lacatancs quinca ̱huaniyá̱n pi̱ cui̱ntaj

catlahuahu, chu̱ ni ̱tú ̱ tili ̱ma̱xcajua ̱li ̱nana̱hu
quisi̱maka̱tcán (3:1-12), na ̱ ni ̱ pala tí̱
caquiclhcatzanihu, ni̱tú ̱ calakcatzahu, chu̱ ni̱
calakati̱laca ̱hu nakalhi ̱ya̱hu xma ̱n hua ̱ hua ̱ntu̱
anán ca ̱tuxá ̱huat (3:13; 4:10). Ni̱tí ̱ cali̱ya ̱huahu
pala tú ̱quinta̱chixcucán (4:11-12). Xa̱huachí̱ acxni̱
pala tú̱ tlahuaputuna̱hu, ni̱ huá ̱ li ̱tlancana ̱hu,
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chu̱ maktum tuncán nama ̱luloka̱hu pi̱ chuná̱
natlahuaya̱hu, sa ̱mpi ̱ “xma̱n hua ̱ Dios catzi ̱y
hua ̱ntu ̱ quinca̱akspulani̱tán nahuán li̱cha ̱li̱
quilhtamacú̱ xkakama ̱chá” (4:13-16).
Xli̱katsputni ̱ yuma ̱ carta huaniko̱cán xli̱pacs

hua ̱nti ̱ li ̱pa̱huanko̱y Cristo pi̱ ni ̱ tlakaj caanko̱lh,
huata li ̱pa̱xuhu casquiniko̱lh Dios c-xoracioncán
laqui ̱mpi̱ hua̱ntu ̱ tla ̱n calatama̱ko ̱lh, chu̱ ni ̱tú̱
caakspulako̱lh xli ̱pacs chixcuhuí̱n (5:7-20).

Santiago xakatli̱lacá ̱n hua̱nti̱ tzoknima ̱kó̱
xcarta

1 Quit Santiago, cscujni Dios, chu̱ xlá ̱
Quimpu ̱chinacan Jesucristo, luhua ca ̱na ̱ li ̱pa̱xuhu
cca ̱xakatli̱laca ̱ma̱chá̱n xli ̱pacs huixín judíos
hua ̱nti ̱ li̱pa ̱huaná̱tit Jesús, hua̱nti̱ cani ̱hua̱
lapu ̱layá̱tit ca ̱tuxá̱huat.

Diosma ̱sta̱y tastácat, chu̱ tapa ̱xuhua̱na̱lé̱n xlak-
skatá̱n hua̱nti̱ ma ̱pa̱ti ̱ni̱ma ̱ca̱

2 Quinata ̱laní ̱n, acxni ̱ huixín catu ̱huá̱
ca ̱li ̱toklhcaná̱tit, chu̱ luhua tuhua̱ talakapútziṯ
nakalhi ̱yá̱tit, ni̱ pala tzinú ̱ ca ̱mini̱niyá̱n
nali ̱si̱tzi̱yá ̱tit, huata caj cali̱pa̱xuhuátit.

3 Sa ̱mpi ̱ acxni ̱ c-milata̱ma ̱tcán ca ̱li ̱ucxilhcaná̱tit
caxatu̱cahua ̱ talakapútziṯ, pus acxni̱
chuná ̱ ca̱akspulayá̱n, juerza ̱ catlahuanítit
napa̱xuhua ̱na ̱pa̱ti ̱yá̱tit, sa ̱mpi̱ lapi̱ ni̱
natatlaji̱yá ̱tit huixín chuná ̱ nali̱taluloká ̱tit pi̱
xli ̱ca ̱na ̱ tla̱n macalayá̱tit ma̱squi caca̱lakchín
catu ̱hua̱ a ̱ti ̱pa̱tu ̱ tasoka ̱lí ̱n.

4 Hua ̱mpi ̱ luhua cuí̱ntaj catlahuátit pi̱ tama̱
mintapa ̱xuhua̱na ̱le̱ncán ni̱ calaclatá̱yalh huata
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li ̱huana ̱ caca̱ma ̱aksti̱tumi̱lí ̱n, chu̱ caca̱makta ̱yán
la ̱ntla̱ xli ̱ca̱na ̱ nacatlaná̱tit c-mintaca̱najlacán,
chu̱ nia ̱lh ucxni ̱ tú̱ catica ̱qui̱tzanka ̱nincú̱ c-
mintahuixca̱ni ̱ncán.

5 Lapi̱ huí ̱ cha̱tum huixín pala ni ̱ kalhi ̱y
tancs talacapa ̱stacni, huata xma̱n huá̱ Dios
casquínilh laqui̱mpi ̱ nama̱xqui ̱y, sa̱mpi ̱ xli ̱ca ̱na̱
pi̱ nama̱xqui̱y, chu̱ xlá̱ ni̱ caj xatalhcá̱n
ma ̱xqui̱y cati̱cahuá ̱, xa ̱huá ̱ cacatzí̱tit pi̱ ni ̱tú̱
quinca ̱li̱huaniyá̱n acxni ̱ tu ̱ squiniya̱hu.

6 Acxni̱ quin squiniya ̱hu xtalacapa̱stacni,
quinca ̱mini̱niyá̱n xli ̱pacs quinacu̱cán
nali ̱pa̱huana ̱hu pi̱ naquinca ̱ma̱xqui ̱yá̱n. Huá̱
chuná ̱ cca ̱li̱huaniyá̱n sa ̱mpi ̱ yamá ̱ hua̱nti ̱
a ̱tuyá̱ puhuán ni̱ luhua li ̱huana ̱ taluloka ̱ pala
namaklhti ̱nán hua ̱ntu ̱ squinima ̱ Dios, tama̱
chixcú ̱ ti̱ macpuhuán luhua xta̱chuná̱ li ̱taxtuy
la ̱ xakan ta̱kaya̱huaná hua ̱ntu ̱ qui ̱ma ̱kosuma̱ u ̱n,
lacmín lacá ̱n le̱n.

7 Hua ̱nti̱ chuná̱ li ̱lay xtaca ̱najla, ¿lá̱ntla̱
luhua nakalhkalhi̱tahuilay pi̱ Quimpu̱chinacán
nama̱xqui ̱y hua̱ntu ̱ squinima̱?

8 Sa̱mpi ̱ tama̱ chixcú ̱ ni ̱ aksti̱tum huili ̱ni ̱t xta-
lacapa ̱stacni, luhua li̱pe ̱cua̱ a ̱tuyá̱ puhuán; huá̱
chiyú̱ tanu ̱ hua ̱ntu ̱ lacapa̱staca, chu̱ cha̱lí ̱ tanujá̱
hua ̱ntu ̱ natlahuay, ni ̱ aksti̱tum ca ̱najlay hua ̱ntu̱
tlahuaputún.

9 Huixín hua ̱nti̱ luhua li ̱ma̱xkaní ̱n,
hua ̱mpi ̱ cumu li ̱pa̱huaná ̱tit Dios pus luhua
mili̱pa̱xuhuatcán sa̱mpi ̱ xlá̱ luhua tali ̱pa̱hu
ca ̱li ̱ma̱xtuni ̱tán Dios c-xlacatí ̱n.

10 Na ̱ chuna li̱tum huixín hua ̱nti̱ ma̱squi
ma ̱tamacu̱naní ̱n, chu̱ pacs kalhi ̱yá̱tit tu̱
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maclacasquiná̱tit, hua ̱mpi̱ cumu na ̱ li̱pa ̱huaná̱tit
Dios, huixín na ̱ ca ̱mini̱niyá̱n napa ̱xuhuayá̱tit
xpa̱lacata cumu catzi ̱yá̱tit pi̱ Dios ni ̱tú ̱ li ̱ucxilhma̱
mintumi ̱ncá̱n huata c-xlacatí ̱n li ̱ta̱xtuyá̱tit
xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ cati̱hua ̱ chixcuhuí̱n. Chuná̱ cuan
sa ̱mpi̱ huixín ma ̱tamacu̱naní ̱n luhua xta̱chuná̱
li ̱taxtuyá̱tit la ̱ntla̱ xaxanat pu̱kalhtum tachaná̱n
hua ̱ntu ̱ ni̱ makapalay.

11 Sa ̱mpi ̱ acxni ̱ pulha ̱chá̱ chichiní tzucuy
tata̱lhma̱ni ̱y, chu̱ li ̱pe ̱cua̱ ca ̱chichijuán, yama̱
tachaná̱n tzucuy xnaka, a ̱li̱sta ̱lh sca ̱ca, chu̱
yujtamakán xaxánat, antiyá̱ laksputko̱y la ̱ntla̱
li ̱lakátiṯ xuani̱t. Na̱ chuná̱ naqui̱taxtuniko̱y
ma ̱tamacu̱naní ̱n c-xlata̱ma̱tcán, ma̱squi lhu ̱hua̱
tu ̱ kalhi ̱ko̱y, namín quilhtamacú̱ acxni̱ nani̱ko̱y,
namakaxtakko̱y catu ̱hua ̱ tu̱ lactlanca xpu̱tlajacan
tumi̱n hua ̱ntu ̱ tla̱n xli ̱tasiyuko̱y.

Ca ̱na̱ li ̱pa̱xuhu yamá̱ hua ̱nti̱ nata ̱yaniy, chu̱
napa ̱xuhua̱na ̱lé̱n la ̱ntla̱ caxatu ̱cahua̱ tapa̱tí ̱n

12 Cha̱pa ̱xuhua̱na ̱ lama ̱ yama ̱ chixcú ̱ ti̱
pa̱xuhua ̱na ̱lé̱n, chu̱ ta̱yaniy caxatu̱cahua̱
tatoklhni, usu tatzaksá̱n tu ̱ miniy, sa̱mpi ̱ acxni̱
nati ̱taxtuko̱y xtapa̱tí ̱n xli ̱ca ̱na ̱ pi̱ namaklhti̱nán
yama ̱ li̱pa ̱xuhu chu̱ xli ̱pa̱an latámaṯ c-akapú̱n
hua ̱ntu ̱ niucxnicú ̱ laksputa, hua̱ntu ̱ xta̱chuná̱
la ̱ aktum corona nata̱qui ̱cán, hua̱ntu ̱ Dios
tima̱lácnu̱lh nama̱xqui ̱ko̱y xli ̱pacs yama ̱ hua̱nti ̱
xli ̱ca ̱na ̱ pa̱xqui ̱ko̱y, chu̱ li ̱pa̱huanko ̱y.

13 Acxni̱ pala tí ̱ makcatzi ̱y c-xlatámaṯ pi̱
toklhma̱ca ̱ laqui̱mpi ̱ natlahuay hua ̱ntu ̱ ni̱tlá ̱n,
niucxni̱ capuhua ̱ pi̱ hua ̱ Dios tlakahuacama̱ pi̱
chuná ̱ catláhualh, sa ̱mpi ̱Diosniucxnicú ̱makcatzi̱y
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pala tú ̱ xtláhualh hua ̱ntu ̱ ni ̱tlá̱n, chu̱ ni ̱ pala
cha̱tum tí ̱ ma ̱akpuhuanti̱ni ̱y laqui̱mpi ̱ catláhualh,
usu pala natzaksaniy xtaca ̱najla.

14 Hua ̱mpi̱ cacatzí̱tit pi̱ acxni̱ chuná̱
makcatzi̱ya̱hu, huá ̱ quinca̱soka ̱li̱yá ̱n xali̱xcajnit
quintalacapa ̱stacnicán hua ̱ntu̱ xli ̱ankalhí̱n
quinca ̱lactlahuaya̱huaputuná̱n.

15 Caj xpa ̱lacata xali̱xcajnit ta-
lacapa ̱stacni̱ li ̱tzucuy tala ̱kalhí ̱n c-
quilatama̱tcán, chu̱ acxni ̱ tala ̱kalhí ̱n aya
li ̱pe̱cua ̱ la ̱ntla̱ aclhu ̱huantahuilani̱t, pus
quinca ̱ma̱aktzanka̱ya ̱huayá̱n ca̱li ̱ní ̱n.

16 Koxutaní̱n huixín quinata ̱laní̱n, niucxnicú̱
cata ̱kskahuitapá̱tit,

17 sa ̱mpi̱ xli ̱pacs hua ̱ntu ̱ tla̱n, chu̱ aksti̱tum
makamaklhti ̱nani̱tahu, xli̱ca ̱na ̱ pi̱ c-akapú̱n
macamima ̱chá̱ Quintla̱tican Dios hua̱nti ̱
xma ̱lacatzuqui̱nacán xli ̱pacs hua̱ntu ̱ ucxilha̱hu
stacu, chu̱ pacs tu ̱ chu̱ makaxka̱nanko̱y c-akapú ̱n,
xlá̱, xta̱chuná ̱yama̱ma̱xkaka̱naní ̱nxala c-akapú̱n
niucxni̱ natalakpali̱y la ̱ntla̱ tla̱n catzi̱y, chu̱ ni̱
quinca ̱makaxtaká̱n c-xalakaca̱pucsua latámaṯ.

18 Cumu xlá̱ chuná ̱ lacásquilh, caj xpa̱lacata
xtalulóktat yama̱ li ̱pa̱xuhu xtama ̱catzi ̱ní̱n
hua ̱ntu ̱ ma ̱sta̱y akapu ̱táxtut, xlá̱ quinca̱ma ̱xquí̱n
tanu ̱ xasa ̱sti quilatama̱tcán laqui̱mpi ̱ quin
nali ̱taxtuya̱hu xapu̱lana ̱ hua ̱nti̱ tlak tali ̱pa̱hu
xlakskatá̱n hua̱nti̱ nama̱xqui ̱ko̱y yama ̱ xasa ̱sti
latámaṯ hua ̱ntu ̱ xlá̱ na ̱ nama̱xqui ̱ko̱y xli̱pacs
hua ̱nti ̱ xlakskatá̱n nali ̱taxtuko̱y a ̱li ̱sta̱lh.

La̱ntla̱ quili̱ma ̱kantaxti̱tcán xtachihui ̱n Dios c-
quilatama̱tcán
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19 Nata ̱laní̱n ti ̱ cca ̱lakalhamaná̱n, quit
clacasquín cha ̱tunu̱ lacatzucu̱ catzaksátit tancs
caakatá̱kstit hua ̱ntu ̱ li ̱chihui̱nancán, hua ̱mpi̱ ni̱
calacapala ̱tnántit nakalhti̱naná ̱tit, chu̱ na ̱ chuná̱
xpa̱lacata pala nasi̱tzi ̱yá̱tit.

20 Sa̱mpi ̱ yama ̱ hua ̱nti̱ lhu̱hua ̱ hua ̱ntu ̱ laksi̱tzi̱y,
xli ̱ca ̱na ̱ ni ̱ tlahuay c-xlatámaṯ hua ̱ntu̱ Dios lakati̱y.

21 Huachá̱ xpa ̱lacata cca ̱squiniyá̱n li̱tlá̱n
pi̱ maktum tu ̱ calakmakántit xli ̱pacs hua ̱ntu̱
ni ̱tlá̱n, chu̱ li̱xcajnit tala ̱kalhí ̱n hua ̱ntu̱ chunacú̱
xali ̱smaní̱n tlahuayá̱tit, chu̱ huata cata ̱ctu̱jú̱tit
c-xlacatí ̱n, chu̱ cama̱xquí ̱tit talacasquín
pi̱ calakpáliḻh milatama̱tcán yama ̱ xasa ̱sti
xtama ̱catzi̱ni ̱n Dios hua ̱ntu ̱ aya ca ̱chanicani̱tántit
c-minacu ̱cán; sa̱mpi ̱ xli ̱ca ̱na ̱ pi ̱ hua ̱ tama ̱ xasa ̱sti
xtama ̱catzi̱ni ̱n Dios kalhi ̱y tlanca li ̱tlihuaka̱
laqui ̱mpi̱ nama̱akapu ̱taxti̱y mili̱stacnacán.

22 Hua̱mpi ̱ ni̱ talacasquín caj xma̱n
nakaxmata̱hu xtachihui̱n Dios, hua ̱mpi̱ tlak
xlacasquinca̱ pi̱ nali ̱tzaksaya̱hu c-quilatama̱tcán,
sa ̱mpi̱ pala huatiyá ̱ pi ̱ xkaxpáttit, chu̱ ni̱
xli ̱tzaksátit nama̱kantaxti̱yá ̱tit hua ̱ntu ̱ huan,
huata miacstucán xta̱kskahuitapá̱tit pala
xpuhuaná ̱tit pi̱ chuná ̱ ma ̱kantaxti̱pá̱tit ma̱squi
ni ̱ li̱tzaksapá ̱tit.

23 Xli̱pacs hua ̱nti̱ kaxmata̱ xtachihui̱n Dios
hua ̱mpi ̱ ni ̱ juerza ̱ tlahuaniy pi̱ aksti̱tum
nali ̱latama̱y hua ̱ntu ̱ antá ̱ li ̱ma̱paksi ̱nán, tama̱
chixcú ̱ luhua xta ̱chuná̱ qui̱taxtuniy la ̱ntla ̱ yamá̱
hua ̱nti ̱ li ̱huana ̱ lacaucxilhcán la ̱ntla̱ luhua tasiyuy
c-aktum espejo;

24 xlá̱ ma̱squi c-espejo li̱huana ̱ catzi ̱y la ̱ntla̱
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luhua talacasiyuy, hua̱mpi ̱ acxni̱ tapa̱nu ̱niy
espejo tuncán pa̱tzanka ̱ko ̱y la ̱ntla̱ luhua
talacasiyuy.

25 Hua ̱mpi̱ capa̱xúhualh yamá ̱ hua ̱nti̱ ni̱
pa̱tzanka ̱y hua ̱ntu ̱ kaxmata̱ xtachihui̱n, usu
xli ̱ma̱paksi ̱n Dios, hua ̱mpi ̱ tzucuy li̱tzaksay
c-xlatámaṯ hua ̱ntu̱ antá ̱ li ̱ma̱paksi ̱nán, sa ̱mpi̱
xli ̱ca ̱na ̱ pi̱ huá ̱ tama ̱ li ̱ma ̱paksí̱n hua ̱ntu̱
quinca ̱ma̱xqui ̱yá̱n laktáxtut, chu̱ hua̱nti ̱
nama̱kantaxti ̱y c-xlatámaṯ hua ̱ntu̱ li ̱ma̱paksi̱nán,
xli ̱pacs hua ̱ntu ̱ natlahuay luhua li ̱pa̱xuhu
naqui ̱taxtuniy.

26 Lapi̱ huí̱ ti ̱ huixín puhuán pi̱ aksti̱tum
ca ̱cni ̱naniy Dios, hua ̱mpi̱ ni ̱ aksti̱tum
maclacasquín csi ̱mákaṯ, huata catu̱huá ̱ hua ̱ntu̱
li ̱xcajua ̱chihui̱nán, pus tama ̱ chixcú ̱ xacstu
ta̱akskahuitama̱ma̱, chu̱ yama ̱ xtaca ̱cní ̱n hua ̱ntu̱
huan pi̱ luhua tla̱n, xli ̱ca ̱na̱ pi ̱ ni ̱tú ̱ xlakasi̱ ni̱
makta̱yama ̱ c-xlatámaṯ.

27 Sa̱mpi ̱ yamá ̱ hua ̱nti̱ xli ̱ca ̱na ̱ kalhi ̱ko ̱y
xaaksti̱tum taca̱cní ̱n hua ̱ntu ̱ lakati̱y Dios
nakalhi ̱ya̱hu quin hua ̱nti̱ li ̱pa̱huana ̱hu, hua̱
kalhi ̱ko ̱y xlacán hua ̱nti̱ ankalhí̱n makta̱yama ̱kó̱
hua ̱nti ̱ lakli̱ma̱xkaní ̱n, xa ̱huá ̱ pu̱huani ̱nani̱n
lacchaján hua̱nti̱ pala tú̱ li ̱pa̱ti ̱ma̱kó̱, usu pala
tú ̱ akspulama̱kó̱, chu̱ hua ̱nti̱ laktzaksama ̱kó̱
ni ̱tú ̱ nali ̱xcajua̱lako̱y hua ̱ntu̱ li ̱xcájnit anán u ̱nú̱
ca ̱tuxá̱huat.

2
Ni̱ huá ̱ cali̱laca ̱nko̱hu pala tí ̱ li ̱ma ̱xkan, chu̱ ti̱

ma ̱tamacu ̱nú, acxtum cali̱ma ̱xtuko̱hu
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1Nata̱laní ̱n, xli ̱pacs huixín hua ̱nti̱ li̱pa ̱huaná̱tit
yama ̱ tali ̱pa̱hu Quimpu ̱chinacan Jesucristo
hua ̱nti ̱ tlanca xlacatzúcut, cca ̱huaniyá̱n pi̱ niucxni̱
caj nalacsacpa̱xqui ̱naná ̱tit pala makapitzí̱n
tlak napa̱xqui ̱ko ̱yá̱tit, chu̱ xa ̱makapitzí̱n caj
nalakmakanko̱yá ̱tit.

2 Caj la̱ntla ̱ nali̱chihui ̱nana ̱hu, lapi̱ xamaktum
acxni ̱ huixín macxtum huilátit nahuán
laqui ̱mpi̱ nalakataquilhpu̱tananá ̱tit, chu̱ antá̱
naca ̱lakcha̱ná ̱n cha ̱tum chixcú ̱ hua ̱nti̱ tlanca
ma ̱tamacu̱nú, chu̱ lapi̱ xlá̱ makanu ̱y xatapala̱xla
xa ̱ni ̱yu̱ xla oro, chu̱ li̱taca ̱xta̱yani̱t xalacuán, chu̱
lactapala̱xla lhákaṯ, acxni ̱ naucxilhá̱tit pi̱ luhua
talí ̱pa̱hu, tla̱n tu ̱ nali ̱lakaputzayá ̱tit, hasta chuná̱
nahuaniyá̱tit: “Calacapala, u ̱nú̱ catahuila, huí̱
aktum tla̱n pu̱táhuiḻh.”

3 Chu ̱ lapi̱ na ̱ acxnitiya ̱ naca̱laktanu ̱ya̱chá̱n
cha̱tum li ̱lakalhamanat li ̱ma̱xkan hua̱nti ̱
li ̱lhaka̱nani̱t pacs xalakuán, chu̱ xatalaktzap-
atama̱n lhákaṯ, huata xlá̱ chuná ̱ nahuaniyá̱tit:
“Yanú̱ c-tanka̱nu ̱ huix cata ̱yapi, usuchí̱ tanú̱
culucs catahuila̱ caj chunata ca ̱tiyatna ̱ lacatzú̱
c-quintuhuán.”

4 Lapi̱ huixín chuná ̱ xtlahuátit, xli ̱ca ̱na ̱ pi ̱ aya
lacsacpa ̱xqui̱nampá ̱tit, xa ̱huá ̱ caj xma ̱n huá ̱ ucx-
ilhlacachipimpá̱tit tumi̱n, chu̱ ni ̱ huá̱ minta ̱lacán
luhua pa ̱xqui̱pá ̱tit.

5 Koxutaní̱n huixín nata ̱laní̱n, cakaxpáttit
hua ̱ntu ̱ nacca ̱huaniyá̱n: ¿Lá̱ntla ̱ pi̱ ni ̱ catzi ̱yá ̱tit pi̱
Dios lacsacko̱ni̱t hua ̱nti̱ li ̱ma ̱xkaní̱n, hua ̱nti̱ ni ̱tú̱
kalhi ̱ko ̱y hua ̱ntu ̱ xtapalh tumi̱n u ̱nú̱ ca ̱tuxá ̱huat,
laqui ̱mpi̱ xlacán a ̱tzinú̱ aksti̱tum nali ̱pa̱huanko̱y,
chu̱ luhua ma̱tamacu ̱naní̱n nali ̱taxtuko̱y c-
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xtaca ̱najlacán, laqui ̱mpi̱ xali ̱huacá ̱ xlacán ti̱
mini̱niko̱y namaklhti ̱nanko ̱y yama ̱ li ̱pa̱xuhu
latámaṯ c-xtapáksiṯ hua ̱ntu ̱ ma ̱lacnu̱niko̱ni ̱t
nama̱xqui ̱ko̱y xli̱pacs hua ̱nti̱ pa ̱xqui̱ko̱y, chu̱
li ̱pa̱huanko̱y?

6 Hua ̱mpi ̱ huixín hua̱nti̱ huaná ̱tit pi̱
li ̱pa̱huaná ̱tit Dios ni ̱ cajcu maktum lakmakaná̱tit
hua ̱nti ̱ li ̱ma̱xkaní ̱n. Li̱huana ̱ calacapa ̱stáctit,
¿pá̱ ni ̱ hua ̱ tama̱ ma̱tamacu̱naní ̱n hua̱nti ̱
ca ̱akskahuimaklhti̱yá ̱n hua ̱ntu̱ huixín kalhi ̱yá ̱tit,
chu̱ ca ̱ma̱xuatale ̱ni̱naná ̱n c-xlacati ̱ncan
ma ̱paksi̱naní ̱n laqui ̱mpi ̱ nama ̱xoko̱ni̱ko̱yá ̱n hasta
ma ̱squi hua ̱ntu̱ nia ̱lh lakahuilanítit?

7 ¿Tú̱ akata ̱ksá̱tit pi̱ xlacán luhua cala̱huá ̱, chu̱
li ̱xcájnit li ̱kalhchihui̱nanko̱y xtucuhuini Cristo
hua ̱nti ̱ huixín makamaklhti ̱nántit, chu̱ chiyú̱
li ̱pa̱huántit?

8 Lapi̱ huixín xli ̱ca ̱na ̱ ma̱kantaxti ̱yá̱tit
yama ̱ xli ̱ma̱paksi ̱n Dios hua ̱ntu ̱ tlak luhua
quili ̱ma̱kantaxti ̱tcán hua ̱ntu̱ chuná ̱ tatzok-
tahuilani̱t c-Li ̱kalhtahuaka: “Calakalhámanti ̱
xli ̱pacs minta̱chixcú ̱ xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ta
huix miacstu lakalhamancana.” Lapi̱
chuná ̱ tlahuapá̱tit, pus luhua tla̱n hua ̱ntu̱
ma ̱kantaxti̱pá̱tit.

9 Chi̱ hua ̱ pala pi̱ caj lacsacpa ̱xqui̱naná ̱tit, pala
huí ̱ ti ̱ a̱tzinú ̱ lakalhamanko̱yá ̱tit, a̱makapitzí̱n
lakmakanko̱yá̱tit, pus macapa̱tanu ̱yá̱tit
tlanca tala ̱kalhí ̱n, na̱ hua ̱ xli ̱ma̱paksi ̱n Dios
ca ̱makstuntlahuayá̱n pi̱ lactucxya̱huani̱tántit.

10 Sa ̱mpi ̱ lapi̱ cha̱tum li ̱tzaksama ̱ li ̱huana̱
nama̱kantaxti ̱y xli̱pacs hua ̱ntu ̱ huí ̱ xli ̱ma̱paksi̱n
Dios, hua ̱mpi ̱ lapi̱ ni ̱ nama̱kantaxti ̱y pu̱lactum
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hua ̱ntu ̱ huan yama̱ li ̱ma ̱paksí̱n pi̱ xli ̱tláhuat,
pus qui ̱taxtuy xta̱chuná ̱ pala xli ̱pu̱lactumi ̱nica̱
lactucxya̱huako̱y hua ̱ntu̱ huí̱ xli̱ma ̱paksi̱n Dios,
chu̱ mini̱niy nalipa ̱ti ̱nán.

11 Sa ̱mpi̱ Dios hua̱nti̱ li ̱ma̱paksí̱nalh: “Ni ̱tí̱
tixakatli̱ya ̱ tánuj pusca ̱t lapi̱ huí̱ mimpusca ̱t”,
pus huatiyá̱ tama ̱ quiDioscán hua̱nti ̱
li ̱ma̱paksi ̱nampá̱: “Ni̱tú ̱ timakni ̱ya ̱ minta̱chixcú.”
Pus lapi̱ cha̱tum ni ̱ti̱ xakatli̱y tánuj pusca ̱t sa ̱mpi̱
kalhi ̱y xpusca ̱t, hua ̱mpi ̱ lapi̱ namakni ̱y xta̱chixcú,
juerza ̱ xli ̱pa̱tí ̱nat sa̱mpi ̱ kalhakaxmatmakani̱t
hua ̱ntu ̱ huan xli ̱ma̱paksi ̱n Dios.

12 Hua ̱mpi̱ hua ̱ntu ̱ mimpa̱lacatacán, aksti̱tum
cakalhchihui ̱nántit, chu̱ aksti ̱tum calatapá̱tit
xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ ti ̱ li ̱huana ̱ catzi̱y pi̱ ni ̱ caj
juerza ̱ ma̱tlahui ̱ma ̱ca̱, hua ̱mpi ̱ huata caj luhua
xtapa̱xuhuá ̱n ma ̱kantaxti̱putún yama ̱ xasa ̱sti
xli ̱ma̱paksi ̱n Cristo hua ̱ntu ̱ quinca̱li ̱miniyá̱n
laktáxtut laqui̱mpi ̱ quin caj quintapa̱xuhua̱ncán
tla̱n nali ̱makapa̱xuhuaya ̱hu.

13 Sa̱mpi ̱ acxni ̱ nalakchá̱n yama ̱ quilhtamacú̱
acxni ̱ xli ̱pacs chixcuhuí̱n nama̱kalhapali̱ko ̱cán,
chu̱ nama ̱pa̱ti ̱ni ̱ko̱cán c-xlacati̱n Dios,
yama ̱ hua ̱nti̱ ni ̱ tzinú ̱ lakalhamanko̱ni ̱t
a ̱makapitzí̱n c-xlatama̱tcán, na ̱ ni ̱ pala tzinú̱
catilakalhamanko̱ca̱; hua ̱mpi ̱ hua ̱nti̱ la ̱nchuj
quilhtamacú̱ lakalhamanko̱y a̱makapitzí ̱n, acxni̱
chu̱ Dios nama ̱xoko̱ni̱ko̱y xli̱pacs tachixcuhuí̱tat,
xlacán luhua li ̱pa̱xuhu naqui̱taxtuniko̱y sa ̱mpi ̱ na̱
nalakalhamanko̱cán, chu̱ nata ̱yaniko̱y.

Pala tí ̱ xli̱ca ̱na̱ li ̱pa̱huán Dios cali̱ma ̱síyuḻh
xlatámaṯ
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14 Nata̱laní ̱n, ¿tú̱ natlajaniy lapi̱ huí̱ ti ̱ nahuán
pi̱ xli ̱ca̱na ̱ li̱pa ̱huán Dios hua ̱mpi̱ ni ̱ pala tzinú̱
li ̱ma̱siyuma̱ xlatámaṯ? ¿Pá ̱ huixín puhuaná̱tit
pi̱ tla̱n nama̱akapu ̱taxti̱y caj xtaca ̱najla̱ hua ̱ntu̱
kalhi ̱y?

15 Caj calacapa ̱stáctit: lapi̱ huí ̱ cha̱tum la ̱ntla̱
huixín pala chixcú, usu pusca ̱t hua̱nti̱ tzanka ̱niy
hua ̱ntu ̱maclacasquima̱,

16 chu̱ caj chuná ̱ na ̱má̱ nahuanicán:
“Lacatzucu̱ napina, Dios capu ̱laní ̱n. Hua ̱ntu̱
tla̱n calhaká̱nanti, chu̱ tla̱n cahua ̱yampi̱ hasta
nakalhkasa”, hua̱mpi ̱ lapi̱ ni ̱ma̱xqui ̱ma̱ca ̱hua ̱ntu̱
namaclacasquín c-xtiyatli ̱hua ̱, xa ̱huá ̱ hua ̱ntu̱
nali ̱hua ̱yán, ¿pá ̱ huachá̱ nali̱kalhkasa̱ caj ma̱n
lacuan tachihuí ̱n hua̱ntu ̱ huanica̱?

17Pus na ̱ xta̱chuná̱ qui ̱taxtuy quintaca̱najlacán,
lapi̱ caj xma ̱n huana ̱hu pi̱ li ̱pa̱huana ̱hu Cristo,
chu̱ ni ̱ pala tzinú ̱ li ̱ma̱siyuya̱hu quilatama̱tcán,
qui ̱taxtuy xta̱chuná ̱ la̱mpala ni ̱ li ̱pa̱huana ̱hu.

18 Xamaktum pala huí ̱ ti̱ ni ̱ ma ̱tla̱ni ̱y tu ̱ cuani̱t,
chu̱ chuná ̱ naquihuaniy: “Huí ̱ makapitzí̱n
hua ̱nti ̱ aksti̱tum li ̱pa̱huanko̱y Cristo ma ̱squi ni ̱tú̱
tlahuama̱kó̱ hua ̱ntu̱ lacuan tatlahu.” Hua ̱mpi̱
quit chuná ̱ nackalhti ̱y: “Cpuhuán pi ̱ huix ni ̱ lay
naquima̱lulokniya ̱ tu ̱ huana ̱ xpa ̱lacata yama ̱ ti̱
tla̱n aksti ̱tum nali ̱pa̱huán Jesús acxni̱ c-xlatámaṯ
ni ̱ tlahuama ̱ hua ̱ntu ̱ lacuan tatlahu, hua ̱mpi ̱ quit
tla̱n nacma ̱siyuniyá̱n la ̱ntla̱ caj xpa ̱lacata lacuan
tatlahu tu ̱ ctlahuama ̱ tla̱n nacma̱lulokniyá ̱n pi̱
cli ̱pa̱huán Jesús.”

19 Lapi̱ huix ca̱najlaya̱ pi̱ xma ̱n cha̱tum tlanca
tali ̱pa̱hu Dios huí ̱ c-akapú ̱n, luhua xli ̱ca̱na ̱ pi̱
tla̱n la ̱ntla̱ ca ̱najlaya; hua ̱mpi̱ mili̱cátziṯ pi̱ hasta
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akskahuiní̱n na ̱ ca ̱najlako̱y xma ̱n cha ̱tum Dios
anán, chu̱ acxni ̱ lacapa ̱stacko̱y pi̱ chuná, caj la ̱ntla̱
xtape ̱cuacán tzucuy lhpipixni ̱ko̱y.

20 Huá ̱ xpa̱lacata cli ̱huaniyá̱n, ni̱ xatzácaṯ ca-
catzi, huata caakátaḵsti, chu̱ cali̱catzi ̱tahuila ̱ pi̱
lapi̱ li ̱pa̱huana ̱ Dios hua ̱mpi ̱ ni ̱ litzaksápaṯ c-
milatámaṯ yama̱ xatatlahu hua ̱ntu̱ xlá̱ lakati̱y, pus
mintaca̱najla̱ caj la̱mpala ni ̱ xtalulóktat qui ̱taxtuy.

21 Ma̱squi acxni ̱ makasa ̱ quilhtamacú̱ Dios
ma ̱tzanka̱nánilh Abraham, chu̱ li ̱má̱xtulh
xta̱chuná ̱ pala nia ̱lh tú ̱ xlaclé̱n c-xlacatí ̱n caj
xpa̱lacata pi̱ lakátiḻh la ̱ntla̱ lakachixcuhuilh pi̱
cale ̱lh xkahuasa hua ̱nti̱ xuanicán Isaac c-aktum
ka ̱stí̱n, chu̱ antá ̱ camákniḻh c-xokspun altar, chu̱
chuná ̱ cali̱sa ̱huánilh Dios la ̱ tantum xali̱makni ̱t
li ̱ca ̱xtlahuá̱n.

22 La ̱ntla̱ Abraham xli ̱pa ̱huán Dios, luhua
xli ̱ma̱lulokma̱ xtatlahu, chu̱ caj xpa̱lacata
pi̱ aksti̱tum tu ̱ xtlahuama̱ c-xlatámaṯ yama̱
xtaca ̱najla̱ tancs ma ̱aksti̱tumí̱li ̱lh.

23 Chu̱ c-xlatámaṯ li̱huana ̱ li ̱kantáxtulh hua ̱ntu̱
tatzoktahuilani ̱t c-Li ̱kalhtahuaka ̱ anta ̱ni ̱ chuná̱
huan: “Abraham aksti̱tum li ̱pa̱hua ̱ Dios, huá̱
xpa̱lacata Dios ma ̱tzanka ̱nánilh, chu̱ li ̱má̱xtulh
xta̱chuná ̱ pala ni ̱tú̱ xkalhi̱y xtala̱kalhí ̱n. Chu ̱ huá̱
xpa̱lacata acxni ̱ Dios li̱chihui ̱nán Abraham hasta
na ̱ li̱ma ̱xtuy la ̱ xamigo̱ hua ̱nti̱ luhua xpa̱xqui ̱y.”

24 Antá̱ luhua cuí̱ntaj catlahuátit pi̱ Dios xalak-
taxtún li ̱má̱xtulh xta̱chuná ̱ pala nia̱lh tú̱ laclé̱n c-
xlacatí ̱n, ni̱ caj xma̱n cumu li ̱makapa̱xúhualhDios
la ̱ntla̱ aksti̱tum xli̱pa ̱huán hua ̱mpi ̱ na ̱ xpa̱lacata
pi̱ li ̱ma ̱lúlokli ̱ lacuan xtatlahu hua̱ntu ̱ xma ̱siyuy c-
xlatámaṯ.
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25 Na ̱ chuna li ̱tum qui ̱taxtúnilh yama̱
xaaktzanka̱ta̱yani pusca ̱t xuanicán Rahab, Dios
ma ̱tzanka̱nánilh, chu̱ li̱má ̱xtulh xta̱chuná̱ la ̱mpala
nia ̱lh tú̱ xlaclé̱n c-xlacatí ̱n caj xpa̱lacata pi̱ xlá ̱
ca ̱má̱tze ̱kli̱ c-xchic, chu̱ ma̱siyuniko̱lh tánuj tiji̱
laqui ̱mpi̱ natza̱lako ̱y yama ̱ talakacha ̱ni ̱n judíos
hua ̱nti ̱ xanko̱ni ̱t ucxilhuili ̱nanko ̱y c-xca ̱chiquí ̱n.

26 Laqui ̱mpi ̱ li ̱huana̱ naakata̱ksá ̱tit hua ̱ntu̱
cca ̱huanimá̱n, lapi̱ xtiyatli̱hua ̱ cha̱tum chixcú̱
ni ̱ kalhi̱y xli ̱stacna, qui ̱taxtuy pi̱ xaní̱n, chu̱
hua ̱nti ̱ huan pi̱ li̱pa̱huan Cristo, hua ̱mpi ̱ lapi̱ ni ̱tú̱
li ̱ma̱siyuma̱ c-xlatama̱t tla̱n tatlahu, qui ̱taxtuy pi̱
xaní ̱n xtaca̱najla ̱.

3
Luhua cuí ̱ntaj quili̱tlahuatcán quisi̱maka̱tcán

1 Nata ̱laní̱n, ni ̱ luhua cha̱lhu ̱hua̱
nali ̱taxtuputuná̱tit la ̱ lactali̱pa̱hu
ma ̱kalhtahuaka̱naní ̱n, sa ̱mpi ̱ huixín lacatancs
catzi ̱yá̱tit pi̱ quin hua̱nti̱ ma̱siyuya̱hu
xtachihui̱n Dios cuí̱ntaj quili̱tlahuatcán hua ̱ntu̱
ma ̱siyuya̱hu, sa ̱mpi ̱ quin a̱tzinú ̱ luhua li ̱pe̱cua̱
naquinca̱ma ̱pa̱ti ̱ni ̱caná̱n c-xlacati ̱n Dios ni̱
xahua a ̱makapitzí̱n lapi̱ ni ̱ xtalulóktat hua ̱ntu̱
nahuana ̱hu.

2 Xli ̱pacs quin lhu̱hua ̱ hua ̱ntu̱
li ̱akchakxta̱yaya̱hu, chu̱ tlahuaya̱hu hua ̱ntu̱
ni ̱tlá̱n, hua ̱mpi ̱ lapi̱ cha̱tum niucxnicú̱
quilhpa ̱tanu̱y, niucxni̱ huan hua ̱ntu ̱ ni ̱ xli ̱huánat,
xli ̱ca ̱na ̱ pi ̱ tama ̱ chixcú̱ makaacchá̱n kalhi ̱y
xtalacapa̱stacni, chu̱ catzi ̱ycuí̱ntaj tlahuayxli̱pacs
xlatámaṯ.
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3 Huixín catzi ̱yá̱tit pi̱ acxni̱ tantum cahua̱yu̱
ma ̱kalhnu̱ya ̱hu xfreno, tu ̱ tla̱n li ̱ma̱lakspita ̱hu,
chu̱ le̱na ̱hu cani̱huá ̱ anta̱ni ̱ quin puhuana ̱hu.

4 Na ̱ caucxílhtit yama ̱ tlanca pu̱tacutnu
xala c-ta̱kaya ̱huaná, ma ̱squi luhua lactlanca,
chu̱ ma ̱squi tlihuaka u̱n tahuacaniya̱chi̱
hua ̱ntu ̱ snoklé̱n, caj actzu ̱ timón kalhi ̱y
hua ̱ntu ̱ xli ̱ma̱tla̱huani ̱cán huá ̱ tla̱n li ̱le̱nko ̱y
xma ̱tla̱huani̱naní ̱n cani ̱hua̱ anta̱ni ̱ xlacán
le̱mputunko̱y.

5 Na ̱ luhua xta̱chuná ̱ qui̱taxtuy quisi̱maka̱tcán,
ma ̱squi xli ̱ca ̱na ̱ pi̱ la ̱ntla̱ quili ̱cha̱tumi̱nicacán,
huá ̱ a̱tzinú ̱ ni̱tú ̱ xlakasi̱ sa ̱mpi̱ luhua actzú ̱,
hua ̱mpi ̱ huata tlak lhu̱hua ̱ hua ̱ntu ̱ xlá̱ tla̱n
tlahuay. ¡Xtac̱huná ̱ qui ̱taxtuy la ̱ actzu̱ lhcúyaṯ
hua ̱ntu ̱ tla ̱n pu̱xkoyuhuili̱y aktum tlanca
ca ̱quihuí̱n!

6 Chu ̱ tama̱ si̱mákaṯ kalhi ̱y tlanca
xli ̱tlihuaka̱ xta̱chuná ̱ la ̱ lam pasay tlanca
lhcúyaṯ. Quisi̱maka̱tcán hua ̱ntu ̱ kalhi ̱ya ̱hu c-
quinquilhnicánquinca ̱ma̱huani ̱yá̱nhastama̱squi
hua ̱ntu ̱ li̱xcájnit; ma ̱squi caj pu̱lactum, chu̱ ni̱
xli ̱ca ̱na ̱ hua ̱ntu ̱ quinca̱ma ̱huani̱yá ̱n, hua ̱mpi̱
quili ̱cha̱tumi̱nicacán quinca̱ma ̱xcajua̱li ̱yá ̱n.
Yuma ̱ quisi̱maka̱tcán huá ̱ ma̱n li ̱ma̱pasi ̱ko̱ni ̱t
clhcuya ̱t akskahuiní̱ laqui̱mpi ̱ na ̱ xli̱pacs
quilatama̱tcánnama̱xcajua ̱li̱ya ̱huma ̱squi hua ̱ntu̱
ni ̱ li̱xcajnit xuani̱t laqui ̱mpi ̱ nalaktzanka ̱ya̱hu.

7 Chixcuhuí̱n tla̱n ma̱ma̱ntzu̱jli ̱ko̱y tuhuajcuta
takalhí ̱n, xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ tu ̱ kosko̱y ca̱u ̱ní ̱n,
xa ̱huá ̱ lhu ̱hua̱ hua ̱ntu ̱ taxuataanko̱y ca̱tiyatna,
na ̱ chuná ̱ hua ̱ntu ̱ lama̱kó̱ c-pupunú, chuná̱ na ̱má̱
ma ̱mustzu̱le̱nko̱ni ̱t;
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8 hua ̱mpi ̱ tama ̱ si̱mákaṯ ni ̱ pala cha̱tum ti̱ tla̱n
xma ̱mustzúhuiḻh, xlá̱ni ̱ tama̱sta ̱y namakatlajacán
ni ̱ nahuán yama ̱ lhu̱hua li ̱xcajnit, li ̱lakní̱n kalhi ̱y
hua ̱ntu ̱ma̱laktzanka̱ya ̱huanán.

9 Xli ̱ca̱na ̱ pi̱ hua ̱ quisi̱maka̱tcán li ̱ma̱xqui ̱ya̱hu
ca ̱cni ̱ Quintla̱tican Dios acxni ̱ tli̱niya ̱hu, chu̱ c-
quioracioncán; na̱ hua ̱ li ̱tum quisi̱maka̱tcán
li ̱huana ̱hu pi̱ calacle ̱nko ̱lh yama ̱ hua̱nti ̱
si ̱tzi̱niko̱ya ̱hu ma̱squi xli ̱ca ̱na ̱ pi̱ hua ̱ Dios na̱
ma ̱lacatzuqui̱ko̱ni ̱t, huá ̱ tlahuako ̱ni̱t laqui ̱mpi̱
nakalhi ̱ko ̱y hua ̱ntu ̱ lacuan talacapa ̱stacni̱
xta̱chuná ̱ la ̱ntla̱ xlá̱ kalhi ̱y.

10 Lacatuma quinquilhnicán anta ̱ni̱ taxtuya̱chi̱
yama ̱ lacuan tachihuí ̱n hua ̱ntu̱ li ̱ma̱xqui ̱ya̱hu
pa̱xcatcatzínit Dios, xa ̱huá ̱ yama ̱ lacli̱xcajnit
tachihuí ̱nhua ̱ntu ̱ cala̱huá ̱ li ̱aktlakaxakatli̱ko̱ya̱hu
hua ̱nti ̱ si ̱tzi̱niko̱ya ̱hu. Nata̱laní ̱n, quit tancs
cca ̱huaniyá̱n pi̱ ni ̱ chuná ̱ xlí ̱lat.

11 Caj luhua li̱huana ̱ calacapa ̱stáctit: c-akatum
taxtunú, ¿pá ̱ tla̱n taxtuya̱chi̱ xasaksi chúchut, chu̱
na ̱ antiya li̱tum nataxtuya ̱chi̱ xaxu ̱n chúchut?

12 Sa̱mpi ̱ chuná ̱ la ̱ akatum cucata̱ ni ̱ lay
lá ̱xux nahuán xtahuácat, na ̱ ni̱ pala akatum
a ̱síhuiṯ xtahuácat nahuán uvas, huá ̱ xpa̱lacata
cca ̱li ̱huaniyá̱n pi̱ aktum taxtunú anta ̱ni̱
taxtuya̱chi ̱ xasquija chúchut, ni ̱ lay pi̱ antiya li ̱tum
nataxtuya̱chi̱ xaskoko chúchut.

Pala tí ̱ makcatzi̱y pi̱ luhua akskálalh,
cali̱ma ̱síyuḻh xlatámaṯ

13 Lapi̱ c-milaksti̱pa ̱ncán lama̱ cha̱tum hua̱nti ̱
makcatzi̱cán pi̱ luhua akskálalh, pus tancs
cali ̱ma̱síyu̱lh xlatámaṯ hua ̱ntu ̱ tla̱n tlahuay
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laqui ̱mpi̱ xli ̱pacs a ̱makapitzí̱n naucxilhko̱y pi̱
xli ̱ca ̱na ̱ akskálalh, hua ̱mpi ̱ lapi̱ ni ̱ nali̱tlanca ̱catziy
xtatlahu tlak xali̱huacá ̱ nali ̱tasiyuy xliakskálalh.

14 Chi ̱ hua ̱ palapi̱ ma̱sta ̱yá̱tit quilhtamacú̱ pi̱
naca ̱makatlajayá̱n c-minacu̱cán taquiclhcatza,
xa ̱huá ̱ tasi̱tzí̱n, xa ̱huá ̱ ni ̱tú̱ la ̱liucxilhá ̱tit,
chu̱ acxni̱ pala tú ̱ ni̱tlá ̱n tatlahu tlahuayá̱tit,
huá ̱ chuná ̱ li ̱tlahuayá̱tit sa̱mpi ̱ caj huí̱
ti ̱ ta̱la ̱makatlajaputuná̱tit, hua ̱mpi ̱ tancs
cca ̱huaniyá̱n pi̱ ni ̱ pala tzinú̱ ca ̱mini̱niyá̱n
tlancaj naca̱li ̱makcatzi ̱caná̱tit sa ̱mpi ̱ ni ̱ chuná̱
aksti̱tum li ̱ma̱kantaxti ̱pá̱tit la ̱ntla̱ lacasquín Dios
natlahuayá̱tit xtatlahu, xa̱huá ̱ ni ̱ li ̱latapa̱yá̱tit
hua ̱ntu ̱ xtalulóktat.

15Chu ̱ lapi̱ huí ̱ ti ̱ tlancaj li ̱makcatzi̱cánxli̱skalala
acxni ̱ tlahuama̱ aktum ni ̱tla̱n tatlahu, ni ̱ xli ̱ca ̱na̱
huá ̱ ma ̱xqui̱ni ̱t xli̱skalala Dios ti ̱ huí ̱ c-akapú ̱n,
hua ̱mpi ̱ u ̱nú̱ ca ̱tuxá ̱huat catzi ̱nini̱t tama̱ tala-
capa̱stacni, huá ̱ xli ̱skalalacan chixcuhuí ̱n, chu̱
hasta na ̱maktanu ̱ni ̱t akskahuiní.

16 Sa ̱mpi̱ anta̱ni ̱ pacs la̱quiclhcatzaniko̱y,
la ̱taskahuiniko̱y, chu̱ la ̱makasi̱tzi̱ko̱y, pus na̱
antá ̱ tasiyuy hua ̱ntu ̱ li ̱xcajnit ta̱kslokó̱n, xa ̱huá̱
catu ̱hua̱ ni ̱ tla̱n tatlahu.

17 Hua ̱mpi̱ xli ̱pacs hua̱nti̱ xli ̱ca ̱na̱ kalhi ̱ko ̱y
xtalacapa̱stacni, xa ̱huá ̱ yama ̱ tastácat hua ̱ntu̱
Dios ma̱sta ̱y, ni̱ chuná ̱ latama̱ko̱y, huata
xlacán luhua aksti ̱tum le̱ma̱kó̱ xlatama̱tcán,
kalhi ̱ko ̱y tla ̱n tapuhuá̱n, tla̱n catzi ̱ko̱y,
cati ̱huá ̱ pacs lakalhamanko̱y, acxni̱ pala tú̱
huaniko̱cán, usu pala ma̱paksi ̱ko ̱cán xlacán
li ̱pa̱xuhu kalhakaxmatni̱nanko̱y, pala tú̱
ni ̱tlá̱n tlahuaniko̱cán pa̱xuhua̱na ̱le̱nko̱y; acxni̱
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kalhchihui̱nanko̱y huanko̱y xtalulóktat, chu̱
xa ̱li ̱ankalhí̱n tlahuako̱y hua ̱ntu ̱ lacuan tatlahu.

18 Xli̱pacs hua ̱nti ̱ li ̱lakaputzama̱kó̱ pi̱ li ̱pa̱xuhu,
chu̱ aktziyaj calatama̱ko̱lh a̱makapitzí̱n, luhua
xta̱chuná ̱ qui ̱taxtuniko̱y la ̱mpala chama ̱kó̱
hua ̱ntu ̱ tla̱n latámaṯ, chu̱ acxni ̱ nalakchá̱n
quilhtamacú̱ la ̱ntla̱ namakalako̱y hua ̱ntu̱
chanko̱ni ̱t c-xlatama̱tcán a ̱makapitzí̱n, xli ̱ca ̱na ̱ pi̱
natasiyuy hua ̱ntu ̱ li̱pa ̱xuhu, chu̱ aksti̱tum latámaṯ
hua ̱ntu ̱ nakalhi̱ko̱y.

4
Quili̱lakachixcuhui̱tcánDios ankalhí ̱n

1 Luhua li ̱huana ̱ calacapa ̱stáctit, la ̱ntla̱ c-
milaksti ̱pa̱ncán, ¿ní ̱ luhua minchá ̱ ta̱kslokó̱n,
xa ̱huá ̱ taquiclhcatza̱ acxni ̱ tzucuyá̱tit
la ̱makasi̱tzi̱yá ̱tit? Xli̱ca ̱na ̱ pi̱ ni ̱ní̱ a̱lacatanu̱
hua ̱mpi ̱ antiyá̱ c-milatama̱tcán sa ̱mpi̱
antá ̱ ankalhí̱n ca ̱soka̱li ̱má ̱n xali̱xcajnit
mintalacapa̱stacnicán.

2 Chuná̱ qui ̱taxtuy sa̱mpi ̱ acxni ̱ pala tú̱
huixín lakati̱yá ̱tit, chu̱ ni ̱ lay kalhi ̱yá̱tit, pus
la ̱lakcatzalacapiniyá̱tit, la̱ta̱la ̱tlahuayá̱tit,
la ̱lacata ̱qui̱yá ̱tit, chu̱ fuerza li̱tlahuaniyá ̱tit,
chu̱ hasta la̱li ̱makni̱yá ̱tit caj xpa ̱lacata hua ̱ntu̱
puhuaná ̱tit pi̱ xkalhí̱tit. Xli ̱ca̱na ̱pi̱ ni ̱ lay kalhi ̱yá̱tit
hua ̱ntu ̱ puhuaná ̱tit sa̱mpi ̱ ni ̱ huá ̱ squiniyá̱tit Dios.

3 Xa̱huá ̱ ma̱squi puhuaná ̱tit pi̱ squiniyá̱tit
Dios tu ̱ ca̱qui ̱tzanka ̱niyá̱n xta̱chuná ̱ pala tumi̱n,
niucxni̱ ca̱ma ̱xqui̱yá ̱n, hua ̱mpi ̱ huá ̱ xpa̱lacata
ni ̱ tancs squiniyá ̱tit, sa ̱mpi ̱ xli ̱pacs hua ̱ntu̱
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huixín puhuaná ̱tit xkalhí̱tit li ̱lacapa̱stacá ̱tit la ̱ntla̱
nali ̱pa̱xuhuayá ̱tit xala c-mintiyatli ̱huacán.

4 ¡Koxutaní̱n huixín hua̱nti̱ caj xma̱n
li ̱kama̱namputuná̱tit Dios! ¿Lá ̱ntla̱ pi̱ ni̱
catzi ̱yá̱tit pi̱ xli ̱pacs hua ̱ntu ̱ lakati̱lacapiná ̱tit,
chu̱ xma̱n li̱pa ̱xuhuaputuná̱tit hua ̱ntu ̱ li ̱xcájnit
anán ca ̱tuxá̱huat, xli ̱ca ̱na ̱ qui̱taxtuy pi̱ ni̱
ucxilhputuná ̱tit Dios? Xli̱pacs hua̱nti̱ aktum
catzi ̱y pi̱ a ̱tzinú ̱ ma ̱tla̱ni̱y, chu̱ lakati ̱y xli̱pacs
hua ̱ntu ̱ li ̱xcájnit anán ca̱tuxá ̱huat, pus na ̱ luhua
xta̱la ̱tlahuana Dios qui ̱li ̱taxtuy.

5 Huá ̱ xpa̱lacata Dios li ̱ma̱tzokní̱nalh c-
Li ̱kalhtahuaka̱ anta ̱ni ̱ chuná̱huan: “Yama̱Espíritu
Santo hua ̱ntu̱ Dios huili̱ni ̱t c-quilatama̱tcán
laqui ̱mpi̱ aksti̱tum nalatama̱ya ̱hu, xlá ̱
quinca ̱lakcatzaná̱n, chu̱ lacasquín pi̱ xma̱n huá̱
natapaksi̱niya ̱hu.”

6 Hua ̱mpi ̱ na ̱ mili̱catzi ̱tcán pi ̱ cumu
Dios quinca ̱pa̱xqui ̱yá̱n xa ̱li ̱ankalhí̱n
quinca ̱makta̱yamá ̱n laqui̱mpi ̱ acxni̱
naquinca̱toklhputuná ̱n hua ̱ntu ̱ ni̱tlá̱n
tatlahuaputu ̱xala ca ̱tuxá̱huat, tla̱nnata ̱yaniya ̱hu,
chu̱ huá ̱ li ̱taluloka̱hu hua ̱ntu̱ tatzoktahuilani̱t c-
Li ̱kalhtahuaka̱ anta ̱ni̱ chuna ̱ na ̱má̱ huan: “Dios
ni ̱ pala tzinú ̱ ma̱tla̱ni ̱y xta̱yatcán hua ̱nti̱ tlanca̱
catzi ̱ko ̱y, chu̱ luhua tali ̱pa̱hu makcatzi̱ko ̱cán,
hua ̱mpi ̱ huata luhua lakalhamanko̱y hua ̱nti̱ ni ̱tú̱
putzama ̱, huata caj li̱ta̱yay pi̱ ni ̱tú̱ xlakasi.”

7 Huá ̱ xpa ̱lacata cca ̱li ̱huaniyá̱n, xatlá̱n mak-
tum catamacama̱sta ̱nítit Dios chu̱ acxni ̱ chuná̱
huixín natlahuayá̱tit, xli̱ca ̱na ̱ pi̱ tama̱ akskahuiní̱
naca ̱tza̱lamakaná̱n.

8 Li ̱pa̱xuhu calaktalacatzuhuí̱tit Dios laqui ̱mpi̱
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xlá̱ na ̱ li ̱pa̱xuhu naca ̱makamaklhti ̱naná̱n, chu̱
naca ̱kaxmatniyá̱n xli ̱pacs hua ̱ntu ̱ nahuaniyá̱tit.
¡Xlip̱acs huixín hua̱nti̱ xtlahuani ̱tántit tala ̱kalhí ̱n,
maktum camakaxtakta ̱yátit! Na̱ chuná ̱ huixín
hua ̱nti ̱ puhuaná ̱tit pi̱ li ̱pa̱huaná ̱tit Dios hua ̱mpi̱
lakati̱yá ̱tit li ̱pa̱xuhuayá̱tit xli ̱pacs hua ̱ntu ̱ li ̱xcájnit
anán ca ̱tuxá̱huat, quit cca̱huaniyá̱n pi̱ calakpalí̱tit
xtalacapa̱stacni minacu ̱cán.

9 Li ̱huana ̱ cali ̱talakaputzí̱tit hua ̱ntu ̱ ni̱tlá̱n
tlahuani ̱tántit c-milatama̱tcán, chu̱ tla̱n cali̱tasátit
xli ̱pacs mintala̱kalhi ̱ncán; lapi̱ xli ̱tzi̱mpá ̱tit pi̱
tla̱n lapá̱tit, huata chu̱ xatlá̱n catasátit, chu̱
lapi̱ lhu̱hua ̱ hua̱ntu ̱ xli ̱pa̱xuhuapá ̱tit, huata chu̱
cali ̱puhuántit. Tama̱ tapa ̱xuhuá̱n, xa ̱huá ̱ tali̱tzi ̱
hua ̱ntu ̱ xkalhi̱yá ̱tit cali ̱lakpalí̱tit laqui̱mpi ̱ huata
nakalhi ̱yá̱tit tlanca tali̱puhuá ̱n.

10 Caca̱makcatzi̱cántit pi̱ ni ̱tú̱ milakasicán c-
xlacati ̱nQuimpu ̱chinacán laqui̱mpi ̱ xlá̱ luhua lac-
tali ̱pa̱hu naca̱li ̱ma ̱xtuyá̱n.

Ni̱tí ̱ catzi̱y anta ̱ni̱ naqui̱ta ̱yay c-xlatámaṯ
11 Nata̱laní ̱n, niucxni̱ cala ̱huá̱

cali ̱kalhchihui̱nántit minta̱lá, sa̱mpi ̱ yamá ̱ hua̱nti ̱
cala ̱huá ̱ li̱kalhchihui̱nán cha̱tum xta̱lá, usu pala
putza̱naniy xtala̱kalhí ̱n hua ̱ntu ̱ tlahuani ̱t caj
xma ̱n laqui ̱mpi ̱ tla̱n nali ̱huaniy, tama̱ chixcú̱
li ̱taxtuy xta̱chuná ̱ pi̱ li ̱huanima̱ xli ̱ma̱paksí̱n
Dios pi̱ ni ̱tlá̱n hua̱ntu ̱ li ̱ma̱paksi ̱nán sa̱mpi ̱ antá̱
huan pi̱ quila ̱li ̱pa̱xqui ̱tcán. Lapi̱ huix li̱huaniya̱
Dios pi̱ ni̱tlá̱n xli̱ma ̱paksí̱n, xli ̱ca ̱na ̱ pi̱ nia ̱lh
ma ̱kantaxtí̱pa̱t hua ̱ntu̱ li ̱ma̱paksi̱nán hua ̱mpi̱
huata li ̱taxtuya̱ xta̱chuná ̱ la̱ntla ̱ cha̱tum juez
hua ̱nti ̱ma̱kalhapali̱nán.
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12 Hua ̱mpi̱ mili̱cátziṯ pi ̱ xma ̱n cha̱tum Dios
hua ̱nti ̱ma̱sta ̱ni ̱t xli ̱ma̱paksí ̱n, chu̱ xma ̱n huá ̱ xac-
stu li ̱taxtuy tlanca tali ̱pa̱hu juez; xli ̱ca̱na ̱ pi̱ xma̱n
huá ̱ tla̱n naputza̱naniko̱y, usu nama̱pa̱ti ̱ni ̱ko ̱y
tachixcuhuí ̱tat lapi̱ xlá̱ chuná̱ nalacasquín, usuchí̱
nama̱xqui ̱ko̱y laktáxtut. Hua ̱mpi ̱ huix, ¿tú ̱ mi-
lakasi ̱ laqui ̱mpi ̱ tla̱n ta̱jí ̱ naputza̱naniko̱ya, usu
nali ̱huaniko̱ya ̱ hua̱ntu ̱ tlahuama ̱kó̱ a̱makapitzí̱n
chixcuhuí ̱n?

13 Cuí ̱ntaj catlahuátit huixín hua ̱nti̱ lacatancs
ma ̱luloká̱tit acxni̱ chuná ̱ huaná ̱tit: “Pala hua ̱ chú̱,
usuchí̱ cha̱lí ̱ naana̱hu yama ̱ c-aktum ca ̱chiquí ̱n,
antá ̱ nalatama̱ya̱cha ̱hu ca̱na ̱ caj aktum ca ̱ta,
catu ̱huá̱ nali ̱scuja̱hu laqui̱mpi ̱ natlajaya̱hu
lhu̱hua tumi̱n.”

14 ¡Huam̱pi ̱ ni ̱ pala tzinú̱ catzi̱yá ̱tit hua ̱ntu̱
ca ̱akspulani̱tán nahuán c-milatama̱tcán cha ̱li̱
tu ̱xama̱ naxkakaya̱chá̱! Sa ̱mpi ̱ milatama̱tcán
xta̱chuná ̱ li ̱taxtuy la ̱ jínat hua ̱ntu ̱ caj puntzú̱
tasiyuy acxni ̱ tamacatatahuilay, chu̱ ni ̱ pala
xali ̱tacatzí̱n la ̱ntla̱ laksputpalako̱y.

15 Huata acxni ̱ nakalhchihui̱naná̱tit
chuná ̱ mili̱huanatcán: “Lapi̱ Dios lacasquín
nalatama̱ya ̱hu cha̱li ̱ quilhtamacú̱, naana ̱hu yama̱
c-aktum ca ̱chiquí ̱n, naucxilha ̱hu pala tú ̱ antá̱
nali ̱scuja̱cha ̱hu.”

16 Hua ̱mpi̱ cumu li ̱smani̱ni̱tántit acxni̱
pala tú ̱ li ̱kalhchihui̱naná ̱tit maktum tuncán
ma ̱ca̱najli̱yá ̱tit pi̱ chuná ̱ naqui ̱taxtuy, chu̱ hasta
li ̱pacxá̱tit mintatlanca̱catzi ̱ncán, sa̱mpi ̱ luhua
lactali ̱pa̱hu ca̱makcatzi̱caná ̱tit ma̱squi xli ̱ca ̱na ̱ pi̱
ni ̱tlá̱n tlancaj namakcatzi̱caná ̱tit.

17 Chuná̱ pi̱ luhua mili̱catzi ̱tcán pi̱ yamá ̱ hua̱nti ̱
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lacatancs catzi ̱y pi ̱ xli ̱tláhuat c-xlatámaṯ hua ̱ntu̱
lacuan tatlahu, chu̱ lapi̱ ni̱ tlahuama̱ hua ̱ntu̱
xli ̱tláhuat, pus kalhi ̱y tlanca tala̱kalhí ̱n c-xlacati̱n
Dios.

5
Ma̱tamacu ̱naní̱n hua ̱nti̱ kalhi ̱ko ̱y lhu̱hua tumi ̱n

na̱ cali̱li̱puhuanko̱lh
1 Huixín ma̱tamacu ̱naní̱n hua ̱nti̱ huata huá̱

li ̱pa̱huaná ̱tit la ̱ntla̱ lhu̱hua ̱ kalhi ̱yá ̱tit tumi̱n ni̱
xahua Dios, ¡cakaxpáttit hua ̱ntu ̱ nacca̱huaniyá̱n!
¡Cam̱ini̱niyá̱n catasátit, chu̱ cali ̱puhuántit caj
xpa̱lacata yama ̱ tlanca talakapútziṯ hua ̱ntu̱
naca ̱lakcha̱ná ̱n!

2 Sa̱mpi ̱ namín quilhtamacú̱ acxni ̱ tama̱
mintumi ̱ncán hua ̱ntu ̱ hua ̱nchú̱ kalhi̱yá ̱tit, xalán
la ̱mpalaxamasninaqui ̱taxtuy, na ̱ chuná̱ xalacuan
mili̱taca ̱xta̱ycán ayapasani̱t nahuánkotxkalu̱hua.

3 Tama̱ tumi̱n xla oro, chu̱ xla plata hua ̱ntu̱
huixín ma̱akstokuili ̱ni̱tántit, aya tzulutuanani̱t
nahuán, hua̱ tama ̱ xatzulutuanan mintumi̱ncán
naca ̱ma̱laktzanka̱ya ̱huayá̱n xta̱chuná ̱ la ̱ lhcúyaṯ,
sa ̱mpi̱ hua̱ mintumi̱ncán naca ̱ma̱lacapu ̱yá̱n c-
xlacati ̱n Dios yama ̱ a̱huatiya quilhtamacú̱ acxni̱
nata ̱tlahuako̱y cuenta ̱ xli ̱pacs tachixcuhuí̱tat, chu̱
xatzulutuanán nali ̱taxtuko ̱y xta̱chuná ̱ la̱ testigo
hua ̱nti ̱ nama̱luloka̱ pi ̱ xli̱ca ̱na ̱ lhu̱hua ̱ hua ̱ntu̱
ni ̱tlá̱n li ̱tlahuani̱tántit.

4 Hua ̱ yama ̱ li ̱ma̱xkaní ̱n hua ̱nti̱ ca ̱ta̱scujni̱tán
c-mimpu̱cuxtucán, hua ̱mpi ̱ huixín ni ̱ acchá̱n
ma ̱skahui̱ko̱ni ̱tántit, huá̱ ca ̱li ̱ya̱huamá ̱n hua ̱ntu̱
tlahuani ̱ko ̱ni̱tántit, chu̱ Quimpu̱chinacán
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hua ̱nti ̱ tlanca xlacatzúcut aya kaxmatko̱ni ̱t
xtaca ̱tasancán yama ̱ koxutani̱n scujní̱n.

5La ̱ntla̱ lapá̱tit ca ̱tuxá ̱huat huixínpa ̱xuhuapá̱tit
sa ̱mpi̱ ni ̱tú ̱ ca̱tzanka ̱niyá̱n, xaacchá̱n
hua ̱yampá̱tit, hasta hua ̱nchú̱ kompá̱tit xta̱chuná̱
la ̱ takalhí ̱n hua ̱ntu ̱ makakonko̱cán, ¡pero chu̱ aya
lakcha̱ma̱ quilhtamacú̱ acxni̱ huixín xta̱chuná̱
takalhí ̱n naca̱makni̱caná ̱tit!

6 Chuná̱ ca ̱lakcha ̱ná̱n sa ̱mpi ̱ lhu ̱hua
lakli ̱ma̱xkaní̱n ma̱pa̱ti ̱ni ̱ko ̱ni̱tántit, makapitzí̱n
hasta makni̱ni ̱tántit, ni̱ pala tzinú̱
ta̱lakaputzakó̱tit ma ̱squi lacatancs xcatzi ̱yá̱tit
pi̱ xlacán ni̱ lay ca ̱talhta ̱ni̱niyá̱n.

Santiago huaniko̱y pi̱ ankalhí ̱n catlahuako̱lh
oración, chu̱ capa ̱xuhua̱na̱pa̱ti ̱ko̱lh xli ̱pacs hua ̱ntu̱
akspulako̱y

7 Nata ̱laní̱n, hua ̱ntu ̱ mimpa̱lacatacán li ̱pa̱xuhu
cakalhkalhi ̱tahuilátit nalakchá̱n quilhtamacú̱
acxni ̱ namimpalay xli ̱maktuy Quimpu ̱chinacán.
Caucxílhtit la ̱ cha̱tum chana̱ná ̱ hua̱nti̱ chana̱nán
c-xpú̱cuxtu, cumu li ̱pa̱huani ̱t pi̱ namakalay
hua ̱ntu ̱ chani̱t, xlá̱ pa̱xuhua ̱na ̱ ucxilha ̱ la ̱ntla̱
ti ̱taxtuy quilhtamacú̱ la ̱ntla̱ kalhkalhi̱tahuilay
hasta acxni ̱ namin tlanca ̱se ̱n, sa̱mpi ̱ xlá̱ huí ̱ tu̱
ucxilhlacacha ̱ni ̱t.

8 Pus na ̱ chuná̱ huixín hua ̱nti̱ li̱pa ̱huaná̱tit
Cristo, ni ̱ calaclátit c-mintaca̱najlacán, huata
li ̱pa̱xuhu cakalhkalhi̱tahuilátit sa ̱mpi ̱ nia ̱lh
maka̱s quilhtamacú̱ nachínQuimpu ̱chinacán.

9 Nata ̱laní̱n, ni ̱ ta̱ji̱ cali ̱putza̱nanítit pala
tú ̱ ni ̱tlá̱n tlahuako̱ni ̱t minta ̱chixcucán
laqui ̱mpi̱ tla̱n nali ̱huaniyá̱tit, usu cala ̱hua̱
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nali ̱kalhchihui̱naná̱tit. Sa ̱mpi̱ hua̱nti̱ chuná̱
tlahuay acstuli̱tamaklhtumi̱y c-xlacati̱n Dios
hua ̱nti ̱ xma ̱n huá ̱ mini̱niy nali ̱taxtuy li ̱pe̱cuanit
juez, chu̱ hua ̱nti̱ aya lacanu ̱ya̱ c-má̱laccha̱
laqui ̱mpi̱ chuná ̱ natlahuay.

10 Nata̱laní ̱n, huá ̱ cakantí̱tit la ̱ntla̱
tilatama̱ko̱lh xalakmaka ̱n profetas
acxni ̱ xpa ̱lacachihui̱nanima̱kó̱ Dios c-
xlaksti ̱pa̱ncan xli ̱ta̱chiquicán, chu̱ la ̱ntla̱ xlacán
pa̱xuhua ̱na ̱pa̱ti ̱ko ̱lh ni ̱tlá̱n hua ̱ntu ̱ akspulako̱lh.

11 Quin luhua lactali ̱pa̱hu cca ̱li ̱ma̱xtuya̱hu
hua ̱nti ̱ aya̱ pa̱xuhuako̱y ma̱squi
pa̱ti ̱ko̱y caxatu̱cahua ̱ tapa̱tí ̱n hua ̱ntu̱
lakchinko̱y c-xlatama̱tcán, xa ̱huá ̱ aya
ca ̱li ̱ta̱kalhchihui̱nancani̱tántit la ̱ntla̱ pa̱ti ̱ni ̱t yama̱
xamaka ̱n ko̱lutzí ̱n xuanicán Job, na ̱ catzi ̱ya̱tittá̱
pi̱ a ̱li̱sta ̱lh Dios lakalhámalh pi ̱ pa̱xuhua ̱na ̱pá̱ti ̱lh
xli ̱pacshua ̱ntu ̱akspúlalh;huá ̱ li ̱lakalhámalh sa ̱mpi̱
Dios xli̱ca ̱na ̱ luhua tla̱n xtapuhuá̱n, chu̱ kayaj
catzaniko̱y, xa ̱huá ̱ lakalhamanko̱y xli ̱pacs hua̱nti ̱
li ̱pa̱huanko̱y.

12 Xali ̱huacá̱ hua ̱ntu̱ cuí̱ntaj mili̱tlahuatcán pi̱
acxni ̱ pala tú ̱ li ̱chihui ̱naná̱tit, chu̱ lacasquiná̱tit pi̱
xca ̱najlaca̱ hua ̱ntu ̱ chihui ̱nántit, ni̱ cali̱quilhpítit
nali ̱ma̱luloká ̱tit akapú̱n, ca̱tiyatna, usu pala
tú ̱ la ̱ntla̱ tu ̱ anán, hua ̱mpi ̱ huata caj xma̱n
cahuántit acxni ̱ kalhchihui̱naná̱tit, “Xli̱ca ̱na ̱”,
lapi̱ ca ̱na̱, lapi̱ ni ̱ ca ̱na ̱, pus “Ni ̱ xli ̱ca ̱na ̱”.
Chuná ̱ mili̱kalhchihui̱natcán laqui ̱mpi̱ ni ̱tú̱
nali ̱tamakstuntlahuayá̱tit caj xpa̱lacata
mintachihuincán.

13 Pala tí ̱ makcatzi̱y tali ̱puhuá ̱n c-xlatámaṯ,
mini̱niy pi̱ catláhualh oración; chu̱ pala tí̱
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makcatzi̱y tapa ̱xuhuá̱n c-xlatámaṯ cali̱tlí̱nilh
Quimpu ̱chinacán tatlí̱n tu ̱ nali ̱ma̱xqui ̱y
pa̱xcatcatzínit.

14 Lapi̱ cha̱tum huixín ti ̱ ta̱tatlay, catasaniko̱lh
lakko̱lún hua ̱nti ̱ puxcu ̱nanko̱nit c-siculán
laqui ̱mpi̱ xlacán napa̱lacasquinko̱y c-
xoracioncán, chu̱ nali̱tlahuako̱y aceite, na̱
acxnitiya ̱ nasquiniko ̱y li ̱tlá̱n Dios pi̱ cama̱pácsalh.

15 Chu̱ pi̱ xli ̱pacs xli ̱tlihuaka xtaca ̱najlacán
nasquiniko̱y Dios cama̱pácsalh, yama ̱ ta̱tatlá̱
xli ̱ca ̱na ̱ napacsa, chu̱ lapi̱ huá ̱ xli ̱pa̱ti ̱ma̱ caj
xpa̱lacata xtala̱kalhí ̱n hua ̱ntu̱ xtlahuani ̱t, xli ̱ca ̱na̱
pi̱ Dios pacs nama ̱tzanka̱naniy.

16 Huá ̱ xpa̱lacata cca ̱li̱huaniyá̱n pi̱
cala ̱kalhapalanítit mintala ̱kalhi̱ncán cha̱tunu
a ̱makapitzí̱n, chu̱ cala ̱pa̱lacatlahuátit oración c-
xlacati ̱n Dios laqui̱mpi ̱ ma̱squi tú ̱ xli ̱ta̱tatlayá̱tit
napacsá ̱tit. Sa ̱mpi̱ yama̱ chixcú ̱ hua ̱nti̱ tla̱n
xtapuhuá̱n, chu̱ xli ̱pacs xnacú̱ li ̱tlahuay oración,
xli ̱ca ̱na ̱ pi̱ xoración kalhi ̱y tlanca li ̱tlihuaka, chu̱
Dios kaxmatniy hua ̱ntu ̱ squiniy.

17 Xa̱huá ̱ caj calacapa̱stáctit xamaka ̱n quilhta-
macú ̱yama ̱profeta Elías,na ̱ caj cati ̱hua ̱ chixcuxu-
ani ̱t xta ̱chuná̱ la ̱ntla̱ quin, hua ̱mpi ̱ acxni̱ xli̱pacs
xnacú ̱ tzúculh squiniy Dios c-xoración pi̱ nia ̱lh
camilh se ̱n, pus aktutu ca ̱ta a ̱ítaṯ ni ̱milh se̱n.

18Acxni̱ squinipá̱ Dios pi̱ camacamilhá̱ se ̱n, Dios
kaxmátnilh xoración, chu̱ macámilh se ̱n, chuná̱
chu̱ na ̱má̱ tilana̱nampá ̱ ca ̱tiyatna.

19 Nata̱laní ̱n, pala tí ̱ aksti̱tumá̱ xli ̱pa̱huán
Quimpu ̱chinacán, hua̱mpi ̱ xamaktum
milh quilhtamacú̱ tlahuay tala ̱kalhí ̱n, chu̱
akxtakmakán hua ̱ntu ̱ aya xli ̱pa̱huán, chu̱
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lapi̱ cha̱tum li ̱tum hua ̱nti̱ na ̱ li ̱pa̱huán Cristo
namakta̱yay pi̱ cali̱pa̱huampá ̱Quimpu̱chinacán,

20 luhua mili̱catzi ̱tcán pi̱ hua ̱nti̱ yumá̱
makta̱yay cha̱tum xta̱ca ̱najlani̱ hua̱nti ̱
xma ̱laktzanka̱ma̱ xlatámaṯ xpa̱lacata xtala̱kalhí ̱n,
lapi̱ ma̱akata̱ksni ̱y pi̱ cali̱pa̱huampá ̱ Dios, chu̱
calakmákalh xtala̱kalhí ̱n, pus luhua tlanca li̱tlá̱n
tlahuaniy la ̱ntla̱ lakma̱xtuniy xli̱stacna ̱ laqui ̱mpi̱
ni ̱ xli ̱pa̱án nani̱y, chu̱ Dios ma ̱tzanka̱naniy yama̱
xli ̱lhu̱hua xtala̱kalhí̱n hua ̱ntu ̱ xtlahuani̱t.
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